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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

28 JUILLET 1980

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision par l'insertion de dispositions pré-
voyant la création d'organes institutionnels
chargés de la prévention des conflits de com-
pétence (entre Constitution, lois, décrets,
ordonnances et arrêtés d'exécution), comme
de la prévention et du règlement des conflits
d'intérêts

Révision par l'insertion de dispositions pré-
voyant la création d'organes institutionnels
chargésdu règlement des conflits de compé-
tence (entre Constitution, lois, décrets, ordon-
nances et arrêtés d'exécution)

(Déclarations du pouvoir législatif,
voir << Moniteur belge >> nº 219

du 15 novembre 1978, 2eédition)

Projet tendant à insérer dans le Titre III de la Constitution,
un Chapitre IIIbis « Prévention et règlement de conflits »
et un article 107ter

R. A 11298

R. A 11308
Voir :

Documents du Sénat :
100 (S.E. 1979) :

Nº 50 :Projet transmis par la Chambre des Représentants
Nº 53 : Rapport.

100 (B.Z. 1979)- Nº57

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

28 JULI 1980

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening door invoeging van bepalingen be-
treffende de instelling van organen belast met
de voorkoming van de conflicten van be-
voegdheid (tussen de Grondwet, de wetten,
de decreten, de ordonnanties en de uitvoe-
ringsbesluiten) evenals met de voorkoming
en de oplossing van belangenconflicten

Herziening door invoeging van bepalingen be-
treffende de instelling van organen belast met
de regeling van de conflicten van bevoegd-
heid (tussen de Grondwet, de wetten, de de-
creten, de ordonnanties en de uitvoeringsbe-
sluiten)

(Verklaringen van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad » nr. 219
van 15 november 1978, 2e uitgave)

Ontwerp tot invoeging in Titel III van de Grondwet van
een Hoofdstuk IIIbis « Voorkoming en regeling van
conflicten » en van een artikel 107ter

R. A 11298

R. A 11308
Zie :

Gedr. St. van de Senaat :
100 (B.Z. 1979) :Nr 50 :Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksvertegenwoordigers.

Nº 53 : Verslag.



100 (S.E. 1979) N. 57 ( 2)
AMENDEMENT PROPOSE PAR

M. LAGASSE ET CONSORTS

ARTICLE UNIQUE

Au § 1er de l'article 107ter proposé par cet article, après
le mot « conflits »> insérer les mots « de compétence ».

Justification

Il semble bien que l'objet assigné par les auteurs du projet se limite
aux conflits de compétence et ne concerne pas les conflits d'intérêts
(voir rapport p. 12). Il importe de le préciser dans le texte même,
d'autant plus que le paragraphe 2, qui crée une cour d'arbitrage, se
réfère expressément aux « conflits vises au § 1er ».Or, iln'est sans
doute dans l'intention de personne de confier à la cour d'arbitrage
le soin de trancher les oppositions d'intérêts surgissantentre les com-
munautés ou entre les régions.

La même precision pourrait être introduite dans l'intitulé du cha-
pitre Illbis.

A. LAGASSE
J. LEPAFFE.
J. HUMBLET.

AMENDEMENT
VAN DE HEER LAGASSE c.s.

ENIG ARTIKEL

In § 1 van artikel 107ter voorgesteld door dit artikel, na
het woord « conflicten >> in te voegen de woorden « van
bevoegdheid ».

Verantwoording

Hetschijntweldat het streven van de indieners van het ontwerp
zich beperkt tot de conflicten van bevoegdheid en niet gericht is op
de belangenconflicten (zie verslag, blz. 12). Het is beter dit in de
tekst zelf te bepalen, te meer omdat § 2, die een arbitragehof in het
leven roept,uitdrukkelijk verwijst naar « de in§ 1 bedoelde conflicten».
Het ligt zeker in niemands bedoeling het Arbitragehof te belasten
met de zorg om de belangentegenstellingen tussen de gemeenschappen
of tussen de gewesten te beslechten.

In het opschrift van hoofdstuk IIIbis zouden dezelfde woorden
kunnen worden ingevoegd.

34550 - E. Guyot, s. a ., Bruxelles.


